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Md,cara Spencer, O krajach natMwnaj.

gkichj hittlzit'i Mrytnie i Cserkiesach.

Kraje nad Dunajem i nad morzem Czarnem le-
zace, przed reszta Europy w grubej az dotad ukry-
w ostalnich dopiero czasach za-

waty si¢ pomroce;
i zajmowaé powsze-

czynaja wystgpowaé na jasnia,

chniejsza uwage ucywilizowanego $wiata. Dunaj jest
owa pulsowa zyla i1 naturalnym kanatem taczacym
Przerzyna

tyle krain potudniowowschodniej Europy.
bujng ziemi¢ wegierska,

on znaczng cz¢$¢ Niemiec,
dotyka kranca budzacej si¢ z letargu Serwii, Wolo
szczyzny i Mullan, tworzac dalszym swym kierun-
kiem naturalna granicge dwoch wielkich panstw.

Kraje naddunajskie bytyby bez watpienia w kul-
turze europejskiej wazniejsze zaj¢ly miejsce, gdyby
wigksza czes¢ tej rzeki wraz z ujsciem, nie zosta-
wata od kilkunastu wiekdw pod ciezkiem jarzmem
barbarzyncoéw, nieumiejacych ceni¢ takiego natury
dobrodziejstwa. Lubo Rzymianie nie byli narodem
przemys$lnym, poznali jednak wazno$¢ Dunaju, i sa-
dzac go potrzebnym do swych wojennych wypraw,
budowali na nim mosty, urzadzali rozne przeprawy.
\ $rednich wiekach przed odkryciem Ameryki
drogi morskiej do Indyi wschodnich okoto przyladka
-Dobrej nadziei, wszelkie towary indyjskie ladem spro-
wadzano do portow morza Czarnego, zkad przez Ge-
nuenczykéw i Wenecyau rozwozone byly po calej
Europie. Genuericzykowie posiadali tutaj nad brze-
gami morza Czarnego warowne zamki i miasta: do-
wnemi ich handlu siedliskiem bytaKaffa, réownie wazna
w sre nich wiekach, jak starozytne Dioskurias, ktorego
rumy dotad wida¢ w blizko$ci Sochum Kalek Zgroma-
dzal, ~ tam kupcy, jak Pliniusz zapewnia, trzechset
oznych jezykoéw, a Rzymianie zdobywszy to miasto,
potrzebowali stupi¢édziesigt ttumaczoéw, aby si¢ z ni-
Przytaczamy to dla tego, aby

k)

i

mi rozmowie mogli.
Rok pierwszy.

Kwietnia.

1§38.
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da¢ poznaé, jak waznem jest morze Czarne dla han-
dlu wschodniego.

Lecz gdy handel wschodni inny wziagl kierunek,
a razem Purcy swe zelazne jarzmo wtloczyli na karki
przemys$lnych mieszkancow, niedziw, ze w krotce spu-
stoszaty ludne niegdy$ porty, ze podupadly bogate
miasta i smutne dotad przedstawiaja zwaliska. W na-
szych atoli czasach zaczynaja si¢ znowu dzwigaé i
nowym zaludnia¢ mieszkancem. Ta szczg$liwa zmiana
jest skutkiem roznych stosunkéw politycznych i bto-
giego wplywu europejskiej cywilizacyi. Para, jak
wszedzie, tak i tutaj stala si¢ najdzielniejsza tej szczg-
sliwej zmiany sprezyng.

Poludniowo wschodnie kraje, ubogie ws$rdd nie-
wyczerpanych natury skarbow, uczuly potrzebe pred-

i pewniejszego odbytu dla swych plodow, a

szego
Juz

razem sprowadzania obcych z Czarnego morza.
w tej chwili urzadzono regularng zegluge parowa z
Regensburga do Konstantynopola i Trapezuntu, a gdy
jeszcze projektowany kanat potaczy rzek¢ Men z
Dunajem, a tern samem uisci olbrzymi planKarola W .
natenczas stykajace si¢ dwa wielkie morza nieobli-
czone przyleglym krajom przyniosg korzysci. Rzad
austryacki uznal cala waznos$¢ tak wielkiego przed-
sigwzigcia, 1 nie szczedzi zabiegdw ani kosztow, aby
zrownaniem koryta Dunaju, uczyni¢ bezpieczniejsza
niz dotad zegluge. Prawda, ze handel ten dotad jest
jeszcze w kolebce; z tein wszystkiem jezeli nieprze-
widziane nie zajda przeszkody, w krotkim czasie za-
kwitnie 1 niechybnie najbujniejsze przes$cignie nadzieje.

tw fakim stanie rzeczy nie dziw, ze si¢ znalezli
mezowie, ktorzy juz to wrodzong powodowani cie-
kawoscia, juz innemi sktonieni pobudkami, kraje te zwie-
dzali. 1 tutaj Anglicy nie dali si¢ nikomu wyprzedzié.
Juz przed kilkg laty wydat Quin swa: »Podr6z naDu-
naju«, a teraz Spencer wystapil z nowem dzietem. *)

*) Travels in Circassia, Krim, Tartary efc. including a
steam Volya%e down the Danube in 1836, by Edmund Spencer.
London I837. 2 tomy. r
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Zawiera ono wiele ciekawych i zkadinijd nieznanych
wiadomos$ci; a lubo autor uzywal, i poczegsci wecielit
w swa podréz dzieto niderlandzkiego konsula w Odes-
sie P. Taitbout de Marigny: -Trzy podroz¢ na mo-
rzu Czarnem i do brzegdéw Czerkassyi (Londyn 1837),
i jak Anglicy wyraza¢ si¢ zwykli, z boéta zrobit pan-
tofel; to jednak wartosci pracy P.Spencer bynajmniej
nie ujmuje.

Spencer wsiadl na statek parowy w Wiedniu r.
1836 i1 ptynat Dunajem az do Gatacza, miasta mul-
laiiskiego, ktoére w ostatnim czasie znacznie si¢ pod-
niosto 1 waznem jest stanowiskiem dla handlu Du-
najskiego. Tam juz czekal inny statek wigkszy i
dogodniejszy do zeglugi na burzliwym Euxynie: na-
zywal si¢ Ferdynand. Pomigdzy wielu podréznymi,
byli takze studenci niemieccy, chcacy zwiedzi¢ Kon-
stantynopol. W szyscy mieli wyborny appetyt; jedli,
pili i hatasowali bez przestanku, tak dalece, ze po-
ktad zdawat si¢ by¢ zamieniony na piwny burszo-
wski komers. Latwo sobie wystawi¢, ze Anglik,
przywyktly do Scistej karnosci i klasztornego zycia
Oxfortckich akademikéow, krzywo spoglada¢ musiat na
studentow niemieckich z pottokciowemi u palonych bo-

tow ostrogami, nazywajac ich rozhukana,

krzykliwa
hatasnikow zgraja.

Ferdynand wptynal ujsciem Suli-
ne: jest to gldwne rami¢ wpadajacego do morza Du-
naju, stanowigce granic¢ pomig¢dzy Rossyg a 1lurcya.
Wszystkie brzegi Dunaju nizej uj$cia rzeki Prut, dla
zaniedbanej od kilku wiekéw uprawy, sa teraz ba-
gniskami, okrytemi chmura nieczystych owadow, przy-
krych dla podréznych, a niezno$nych dla kozakow
tamze na strazy osadzonych.

Okret ten zatrzymany 1 przejrzany od urzg-

dnika celnego rossyjskiego, w osobie Anglika, w$rod
ryczacej burzy niegoScinnego morza, skierowal bieg
swoj ku Stambutowi.

Jeszcze panuje w Konstantynopolu ohydny zwy-
czaj przedawania kobiet publicznie na rynku. Ze te
biedne istoty w moralnym wzgledzie wyzute s3 z
wszelkiego godnosci swej uczucia i wstydliwosci, to
ztad si¢ pokazuje, iz zupelnie na swoj los bytly obo-
jetne, a niektoére z nich $miaty si¢ i zartowaly jedne
z drugich, kiedy od kupujacych sposobem najobrzy-
dliwszym ogladane i dotykane byty. Spencer po-
wiada, zc si¢ wydziwi¢ nie moégt ich ptochosci: po
dobiciu targu dziewczg¢ta wzigwszy swe mate tobolki
pod rece, zawierajace catg ich chudobe, zarzuciwszy
na twarz zastong, szly spokojnie za swymi nowymi
panami, nie okazujac najmniejszego smutku ani oba-
wy. Cena niewolnicy zalezy najczesciej od dowozu

«S

tego towaru. Czerkieski, Georgianki i Greczynki w

najwyzszej sa cenie. Georgianka kosztuje okolo 700,
Abyssynka tylko 200, a czarna murzynka 70 do 100
tal. pruskich.

Z Konstantynopola puscit si¢ nasz Anglik do wy-
spy Tenedos w towarzystwie pewnego wegierskiego
magnata i tureckiego Agi z Lesbos. Wykapawszy
si¢ w krysztalowych nurtach Skamandru, zwiedziwszy
rowning Trojanska i gor¢ Ida, wrocit do Carogrodu
i ztamtad niebawem popltynat do Odessy, zkad na
rossyjskim okrgcie udal si¢ do Czerkies. Opisujew
dalszym ciggu najprz6d wspanialy widok Kaukazu na
wysokosci Anapy, potem wazniejsze przystanie i
zamki tego kraju, jako to Sudeczeck Kalek, Gelend-
czyk, Vadran, Pizunda, Sohum Kalek, Redut Kalek
i t. d. nastgpnie skresla pigkny obraz Czcrkassow:
niewyrodne kaukazkie pletnie, silne i bitne, budowa
ciala wysmukla przypomina nam greckie rysy i formy,
Kaukazyanin jest zuchwatly i zdradzajacy w kazdym
ruchu, w kazdem stowie pi¢tno niezatarte swobody i
nieztamanego jeszcze zbytkami meztwa. S.

Literatura krajowa.

© wspoilczesnych kompozytorach polskich.
CCigg dalszy.)

Ta wtasno$¢ muzyki, oddawania zmystowo rze-
czy nadzmystowych okazuje si¢ zaraz w pierwszym
I takcie kompozycyi do monologu Fausta, zaczynaja-
cego si¢ od stow: »W y duchy, ktére w kolo mnie
krazycie.« Ton harmoniki (cif) ma tu taki wplyw
na umyst, iz czujemy si¢ przeniesionymi w §wiat in-
ny7 w $§wiat cudow, w $wiat idealow.

Nie mogltem by¢ w 6w czas w Berlinie, kiedy
przez tamtejsza akademija $piewdw, ktorej Dostojna
matzonka kompozytora ofiarowata byla kompozycye
do Fausta, dzieta tego czg$¢ wigksza wykonana zo-
stala; poprzesta¢ wigc musz¢ na sprawozdaniu je-
dnego z najpierwszych krytykow niemieckich, wy-
stawiajacego, jakie wrazenie to dzielo wykonane do-
ktadnie, na stuchaczu sprawi¢ moze.

»Nie wystawisz sobie« pisze on »ile mnie muzy-
ka ta zachwycata: dawno juz zadna kompozycya tyle
mi nie sprawila rozkoszy. Tu dzwigki harmonijne
ptyna ku mnie, jakby z nowo odkrytych szczesli-
wych wysp, tu niebo blgkitne, tu migajace si¢ pro-
mienie $wiatta, tu cieply wietrzyk, tu znowu naraz
cigzki sirocco i drgajace powietrze nawalnicy. Lecz
i po nad zniszczeniem i rozpacza, wieje dech Swiezy



m
i wonny, jat z ust dziewic wdzigkéw peinych. Ko-
cham si¢ w tej muzyce, jest w niej co$ z fausto-
gkiego $§wiata, co$ z najwyzszej ludzkosci; jej zmy-

stowe ramy dozwalaja nam jasno poznaé glebokosé
utworu poetycznego; ona dopiero romantycznemu i
dramatycznemu cialu poezyi nadata prawdziwy wdzigk;
tak wtasnie jak pigkna ksztattna kibi¢ w lekkiej ula-
tujacej szacie najwyzsze swe pongty i wdzigki rozwi-
na¢ i okaza¢ moze «

ostatnia cz¢$¢ jest, pod wzgledem

»Pierwsza i
wptywu, jaki wywiera na stuchacza,
w niej btyszcza i 1$nig si¢ same dyamenty!
knie do melodramatu akkordy powstaja, jak si¢ wzno-
sza w eteryczne arkady, jak pierwszy chor: »Chry-
stus zmartwychwsta¢ porywa, jak w chorze duchow
skupiaja i zdaja si¢ rozplywaé, jak jek
jak w requiem

najdoskonalsza;
Jak pig-

obtoki si¢
rozpaczy dusz¢ nasz¢ rozdziera,
serca si¢ podnosza, a dusza z piersi wydrze¢ by sig
chciata, — o tern wszystkiem, dos$¢ jest wspomnic«.

Wielu znawcoéw zarzuca ksigciu: ze fuga Mo-
zarta, ktora za introdukcya obratl, niestosowna i nie
W swem miejscu jest uzyta. 1 nas w catej kornpo-
zycyi nic tak bardzo nie uderzyto, jak ten numer,
ktory w porownaniu z duchein poetycznym calej kom-
pozycyi, kosciotrupem tylko byc¢ si¢ zdaje. Lecz i tej
fugi umieszczenie z pigknej nam Kadziwilta okazuje
strony, okazuje jak kompozytor byt skromny. W
uwerturze (tu introdukcyi) cata tre§¢ sztuki stucha-
czowi do odganienia przedlozong by¢ powinna; od-
nialowa¢ Fausta niesadzit si¢ Radziwilt zdolnym,
obral wigc zamiast utworzenia wtasnej kompozycyi,
te fuge Mozarta, ktora podlug jego zdania najlepiej
wyobrazatla mys$lacego, cale uniwersum zglgbiajacego
Fausta, i ktora jako fuga jest doskonata. Bezwatpie-
nia bylby ks. Radziwill wiele jeszcze odmian w ukta-
dzie calej kompozycyi przedsigwzial, gdyby s$mier¢
Pracy jego niebyta przerwala. Zabierajac go tak za
mwczesnie Swiatu, sztuce, a szczegoélnie prowincyi, ktora
tak bardzo czuje, co w nim stracita.

Lecz wro¢my si¢ do tego, co nam dalo powod
Mowienia o Fauscie.

Po niemieckiej, wtloskiej i francuzkiej operze, za-
na z dzi§ w' zarodzie jeszcze spoczywajacych, pod
pomys$lnemi okoliczno$ciami nie rozwingtaby si¢ pig-
uiej jak opera polska. W zrastajac z narodowej pie-
ui,, wyrownataby pewno niemieckiej i wloskie'j, prze-
suszylaby francuzka. Zarody do niej byly i sa
P1? ne, lecz w $ro6d nieszczg$liwych okoliczno$ci i
S"6d zawatu oper francuzkich i ewloskich nie mogta
rozkwitnaé.

3?

Jake$my juz wspomnieli, zawdzigczamy (oprbocz
Stefaniego) Kurpinskiemu i Elsnerowi te kilka oper,
ktére posiadamy. Ci me¢zowie potozyli tak wielkie
zastugi w ksztatceniu smaku i pielggnowaniu zamito-
wania W muzyce, ze powinno$ciag naszg jest cho¢ w
krotkosci w piSmie te'm wspomnie¢ o ich zaslugach
i dzietach.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Smieré JTozefa Zaremby, Marszalka kon-
fetleracyi teielknyalskiej.
(Wyjatek z nieogloszych dotad drukiem Pamig¢tnikow do pa-
nowania Augusta III. i Stanistawa Augusta).

Nim przystapimy do opisu zgonu tragicznego, tego
wstawionego w konfederacyi barskiej cztowieka, da-
my wpierw czytelnikom naszym krotki rys zycia jego.
Zaremba urodzony w “Vielkiejpolsce, odebrawszy wy-
chowanie domowe, oddany zostal w stuzbg wojsko-
wa do potku jazdy saskiej, w ktorym dostuzyt sig
wnet stopnia porucznika. »Jednego razu «, mowi au-
tor wyzej wspomnianych Pamigtnikow,
cerunku pieszego, jako$ nie do gustu generata stawia-
jac nogi, ustyszal od niego te stowa: »W Pan cho-
dzisz jak niedzwiedz.« Uwiedziony zwawos$cig przy-
rodzong, rzekl generatowi: »Polacy nie sa niedzwie-
dziami« Za t¢ $miala odpowiedz natychmiast zostat
w areszt wzigty, ktory wysiedziawszy podzigkowatl
za stuzbe¢; a rozumiejac si¢ by¢ po takowem podzig-
kowaniu wolnym kawalerem, wyzwal generata na po-
Porwano go powtdrnie w areszt, zamknigto
i podiug artykutow wojskowych osa-
dzono na rozstrzelanie. Za wielkiemi atoli instaneya-
mi pandéw polskich w Dreznie przy krolu bedacych,
otrzymat pardon, abszyt bez rekommendacyi i rozkaz
Powréciwszy do

»podczas cxer-

jedynek.
w tancuszki

wyjechania natychmiast z Saxonii.
Polski do stryja, Szymona Zaremby, s¢dziego ziem-
skiego Sieradzkiego, z nauki prawniczej wielce w kraju
powazanego, potajany o zle =zastugi w regimencie,
zasadzony zostal od niego nad papierami prawnemi
(jak sam powiadal), aby si¢ uczyl jurydyki, fortung
i honor dajacej. Lecz on niemajacy ochoty do ta-
kiej namolnej professyi, zabawiajac si¢ lulka i fu-
zyjka mys$liwska, gdy takim sposobem nie do gustu
stryjowi si¢ sprawowal, znienawidzony od niego, od-
dany zostal do potku podczaszego litewskiego Po-
tockiego, przeciez przez wzglad na stryja w randze
porucznika umieszczony. W krotce kompania ta, do
ktorej si¢ dostal, zostala kommenderowana na Ukraing
tej wyprawie tak si¢ do-
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przeciw Hajdamakom. W



brze popisowal Zaremba, ze tegoz lata zostal kapita-
nem, a niedlugo potem i majorem. W tej randze
otrzymal kommend¢ nad cala przeciw Hajdamakom
partya. Uganial si¢ za tymi hultajami przez trzy lata,
zawsze szczg¢sliwie rozgramiajac ich kupy, tapiac wielu
i wedtug zwyczaju wieszajac, lub na pal wbijajac:
co mu zjednato imi¢ dobrego wojownika, jakoz w sa-
mej rzeczy byt takim. Ozenil si¢ potem z Jozefa
Grodzicka, chorazanka wielunska, wielkich cno6t panna,
a po S$mierci stryja otrzymal na sched¢ swoje¢, =z
trzech braci, miedzy ktorymi byt $rednim, majetnosé
Rosprza, miasteczko dwie mile od Piotrkowa, z kilku
wioskami 1 trzykroé¢ sto tysiecy w gotowiznie.« Tu
przytoczywszy autor niewspomniane w Rulierze i
Ferrandzie niektére czyny wojenne Zaremby, namie-
niwszy o jego dwuznacznem postgpowaniu w ca-
ciggu konfederacyi barskiej, i o opuszcze-
niu sprawy konfederatoéw, nie zadajac mu bynajmniej
zdrady, tak zgon jego opisuje:

,»Mial wielkie upodobanie za lada imaginacyg sta-
bosci uzywacé kapieli.

tym

Jednego razu wybierajac si¢
do Warszawy, wezwany od krola, kazatl sobie w mia-
steczku swojem Rosprzy nagolowaé zwyczajna kapiel
mokrg. Brat jego rodzony Franciszek, towczy sie-
radzki, znajdujacy si¢ przy nim, ganigc wann¢ mo-
kra, zachwalal sucha i napomknal, iz u bednarza tam-
tejszego widziat wann¢ nowa osobliwa.
wtasnie jakby go
natychmiast do

Zaremba,
smier¢ kusita,

kazat wanng owa
siebie przyniesc.

Bednarz jakimsi$
instynktem wzbraniat si¢ jej wydaé pod pozorem, ze
jeszcze niezupelnie ukonczona. Zaremba niecierpliwy
widzenia owej wanny, postat kaprala swego z dwoma
kozakami nadwornymi, aby ja przynie$li; zatem przy-
szedl za nig ibednarz, ktoéry opowiedziat i pokazal,
jak ma bydz uzywana. Zaremba chciwy tej nowo-
modnej wanny, wszed! do niej naprzéd w sukniach,
a potem widzac, ze jest w miar¢ jego, rozebral si¢
copredzej 1 usiadl nagi. Wieko zamykato si¢ z wierz-
chu przy samej szyi, tak, iz tylko gtlowa wychodzita
nad wanng¢, a caly czlowiek zamknig¢ty, naparzany
spirytusami pocil si¢ w wannie. Obtozono go okoto
szyi re¢cznikami, aby para nie wychodzita, puszczano
potrosze rurka przyprawiong do tejze wanny gorzal-
k¢ okowite na cegle rozpalona, w naczyniu glinianem
na dnie wanny podlozona, ktéora gorzatka smazac si¢
na cegle, ciepla para obejmowata siedzacego. Delekto-
wal si¢ z razu Zaremba tym wyciagajacym z ciata
humory wynalazkiem. Lecz gdy chlopiec Zajaczko-
wski, $wiecacy kamerdynerowi, lejacemu przez lej do
rurv gorzaltke, przytknal Swiecg do flaszy polgarcowej,

a kamerdyner, sparzony zapalona od $wiecy gorzatka,
upuscit flasze w lej, ktora si¢ stlukla i gorzatka pa-
laca si¢ raptem buchnawszy w wanng, sparzyla Za-
rembe, krzyknat z calego gardta i chciat wyskoczy¢
z wanny; lecz wieko tak si¢ zaparto, ze tlukac si¢ co
sity po wannie i wrzeszczac, nie mogt jej otworzyé¢.
Dodal wigkszej mocy ogniowi brat Zaremby Franci-
szek, gdy recznik okrgcony okolo szyi oderwat. Al-
bowiem plomien tym otworem wybuchnal i okryt
cala twarz Zaremby, a zapaliwszy na glowie wtlosy,
zwyczajnie tluste od pomady,
do putapu nizkiego,
wszyscy,

wzbil si¢ w gore az
ktorym widokiem przerazeni
ktoérzy tam byli, pouciekali na dwoér, Za-
rembe nieszczg¢§liwego w owych plomieniach pieka-
cego si¢ odbieglszy. Tak tedy kilkanascie minut go-
rzat. Az przecie Lutoslawski, go$¢ wtenczas u Za-
remby, wpadl do izby z siekiera, rozrabal wanng i
Zarembeg z ognia uwolnil, lecz tak dobrze upieczo-
nego, ze kawaty ciata przypsnely do wanny. Obtlo-
zono go czempreclzej $mietang i drozdzami, poobwi-
jano w prze$cieradta i reczniki. Tak obwinigty po-
czat si¢ przechadza¢ po izbie, jeczac z wielkiego bolu
i utyskujac na swoje nieszczescie. Kazat wolaé ksie-
dza. Lecz brat Franciszek pierwszy owej wanny
sprawca, wcale w takowym razie bez rozumu czto-
wiek, poczal mu perswadowaé, aby sobie aprehensyi
nie dodawatl: ze tyle jest praktyk ludzi wydobytych
z pozaru na po6l upieczonych wygojonych. Dopiero
on majac tylko skore zwierzchu przepalona, mialby
na to umrzeé¢; radzil mu, aby si¢ napit wodkii po-
tozyt w tozku. Zaremba, ze lubil wodke, ustuchat
brata. Lecz skoro wypit kieliszek, natychmiast po-
czal si¢ mie¢ gorzej. Bo naturalnie uwazajac, ognio-
wi powierzchownemu przydal podniety wewnatrz. Po-
tozonemu w t6zku posiali po ksigdza, ktory juz z nim
nie mogt nic robié, zastawszy go bez zmystow.
Wigc tylko mu dat absolucya kondycyonalna, a ra-
zem pokleknawszy z wszystkimi, mowit litanig za ko-
najacych, podczas ktérej Zaremba skonal. Zajaczko-
wski chlopiec, ktory z swawoli, jako si¢ potem wy-
dal, t¢ fatalng zrobil psot¢ , aby sparzeniem predzej
Zarembe¢ wyptoszyl z wanny i czas do spania tyra
sposobem sobie przyspieszyl, zaraz w pierwszcin za-
mi¢szaniu uciekt Zarembe¢ pochowano w Rosprzy.
Taki byt koniec Zaremby, ktéory mimo swoj¢ oboje-
tno$¢ z konsekwencyi przewidzianych pochodzaca,
byt jednak dobry zolnierz, a nadewszystko szcze$li-
wy. Jezeliby mu to za wad¢ miato bydz poczytane,
ze szczerze nie bil, to przynajmniej ochron¢ wojska
swego cnotg nazywa¢ mozna. Krol dowiedziawszy
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si¢ o jego $mierci zalowatl go mocno, irzekt do przy-
tomnych: o Boze! jak niedoscigly jeste§ w wyro-
kach swoich, jak wiele masz rodzajow S$mierci czto-
wiekal«

S&ytnon Stnvorvolshi.

Wiek ztoty literatury i potggi narodowe'j upty-
wat; Wujek, Skarga, Knapski, Szymonowicz, Gro-
chowski, Stryjkowski, Bielski, Klonowicz, Paprocki,
Petrycy i tylu innych uczonych mezéw, ktorzy byli
ozdoba panowania Zygmunta Augusta i Batorego,
zstepowali juz do grobu i upadek nauk sporem przy-
blizat si¢ krokiem; gdy Szymon Starowolski, jeden z
najlepszych inajuczenszych pisarzy naszych, ku schyl-
kowi 16go wieku na $wiat przyszedl. Ojcem jego
byt Bazyli Starowolski, matka Zofia Zarankowna.
Szymon otoczony licznem rodzenstwem, nie mogacy
si¢ po rodzicach innej spodziewa¢ puscizny, jak nie-
skazone imi¢, poznal wnet — mowi Siarczynski —
iz los jego od postgpu w naukach zalezy. Oddany
na akademia Krakowska przyktadat si¢ do nich z taka
w krotce celowal migdzy mtodzieza
akademicks. Wtasnie kiedy nauki w Krakowie kon-
czyl, mtodzi ksiazgta Konstanty i Janusz Ostrogscy
wybierajac si¢ w podr6z po krajach europejskich, po-
trzebowali do swego boku mlodzienca utalentowanego
i nieskazonych obyczajow. Polecony im Starowol-
ski zwiedzil w towarzystwie tych paniczéow Niemcy
Niderlandy, Francya i Wtochy. M Lowanium, Pa-
ryzu, Rzymie, Padwie, Wenecyi i innych miastach,
kedy si¢ ksiazgta Ostrogscy nieco diuzej zatrzymy-
wali, Starowolski nieomieszkat uczg¢szcza¢ do zakla-
dow naukowych, éwiczy¢ si¢ w jezykach, wywiady-
waé si¢ o formie rzadu, obyczajach mieszkancéw, o
przymys$le, handlu, rolnictwie, i pozera¢ niejako
wszystko, co pragngl widzie¢ w swojej ojczyznie po-
prawionem, albo zaprowadzonem. Najmniejsza, blaha
na pozor rzecz nie uszlta jego bystrej uwagi. Tak
np. w staro$ci jeszcze przypomnial sobie nauke,
ktora mu pewien Belgijczyk dal w Lowanium z strony
zbytkow w jadle i napojach, i powtdrzyt ja narodo-
wi W swojem »Reforraacya
obyczajow polskieh«. »la« »gdym byt
zakiem w Lowanium, w Niderlandzie, w Wigilia Bo-
rozumiatem, ze tak mial by¢ stot

usilnoscia, iz

szacownem dziele
mowi,

zego narodzenia,

potrawami zastawiony, jako u nas w Polszcze; alic¢
gospodarz wszystkim nam stotownikom rozmaitych
narodow 1 jezykéw zgromadzonym, do wieczerzy

tylko jedn¢ mis¢ dat polewki grochowej, a po bulce

chleba i po sklenicy piwa. A gdy wszyscy nic nie
mowigc, od stotu si¢ rozesli, my Polacy poczeliSmy
czemuby w tak zacna
On na to: jezli

z gospodarzem expostulowac,
wigilia tak staby nam dat obiad?
insze wigilie do $wigtych Bozych poscimy skromnym
pokarmem posilajac si¢, tedy wigilia do samego Zba-
wiciela $wiata, ktory si¢ dla nas raczyt sta¢ czlowie-
kiem, pogotowiu ze wszelka uczciwoscig i wstrzemie-
zliwoscig"dprawowaé mamy: czego jako nierozstropni
Sarmatowie jezlisScie w ojczyznie waszej nie wiedzieli,
tu si¢ u nas nauczcie, poniewazes$cie tu do nas dla
nauk i1 ¢éwiczenia waszego przyjachali.«

Po kilkuletnim pobycie za granica powrdciwszy
Starowolski do kraju wezwany zostal od Gostoin-
skiego, opata wachockiego, aby mtodym zakonnikom
cysterskim wyktadat filozofia.  Starowolski przyjat
wprawdzie to wezwanie, ale jednostajnosé zycia za-
konnego wnet go znudzita; zrado$cig przeto opuscit
zacisze klasztorne, gdy go Jan Kar6l Chodkiewicz,
hetman wielki litewski na dwor swoj przywotal. Be-
dac u bohatera tego sekretarzem, nieodstgpowal go
do $mierci, a zapatrujac si¢ na przewazne jego czyny
i korzystajac z jego rozmoOw i uwag, bystry postrze-
gacz, napisal dzielo o sztuce wojenne'j, ktore mu sta-
we¢ nawet za granica zjednato. Gdy Jan Karél Chod-
kiewicz w pamigtnej wyprawie chocimskie'j zycie pet-
ne zastug zakonczyl, Starowolski czul bardzie'j jak
ktokolwiek strate wielkiego cztowieka i w czutej mo-
wie tlacinskiej $mier¢ bohatera optakiwat. Po $mierci
Chodkiewicza Starowolski zwiedzit trzykro¢, jako do-
zorca i nauczyciel mtodych paniczow, Niemcy, W to-
chy, Hiszpania, Francya i inne narody; ostatni raz
z Alexandrem Koniecpolskim, synem stawnego Sta-
nistawa Koniecpolskiego, hetmana wielkiego koronne-
go, tym samym, ktéorego zte obchodzenie si¢ z Ko-
zakami, a mianowicie z Chmielnickim, $ciagneto na
naréd za panowania Jana Kazimierza brzemig¢ tylu
klgsk i nieszczg$¢. Powrdciwszy do kraju Staro-
wolski zapragnal spokojnosci, porzucit dwory i juz
w dojrzatym wieku pos$wigcil si¢ stanowi duchowne-
mu, do ktorego za mtodu si¢ sposobil. W krotce
za pomoca przyjaciol otrzymal plebania i kanonia
tarnowska, a pdzniej nieco i kanonig krakowska. Spo-
kojnosci atoli, ktorej tak pragnal, aby si¢ oddaé
catkiem naukom, nieznalazt w stanie duchownym.
Albowiem Albert, syn Zygmunta III, objawszy biskup-
stwo krakowskie, przybrat go sobie do rady w rza-
dach duchownych. Nastepca Alberta, Zadzik, uzywat
pomocy jego w najwazniejszych sprawach duchownych

i publicznych. Piotr Gembicki, ktéry infule krako-
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wska po Zadziku otrzymat, uchodzgc przed Szweda-
mi z Krakowa do Slaska, powierzyl mu zarzad dye-
cezyi i katedry krakowskiej. Starowolski przyjmo-
wat Karola Gustawa, krdola szwedzkiego, pragnacego
oglada¢ groby krolow polskich, i pokazywal mu je,
opowiadajac o kazdego rodzie i losach.
do grobu Wiadystawa Lokietka:
rzecze Starowolski,

Zblizyli sie¢
»Tego mouarche«,

»los przeciwny trzy

razy tron
opusci¢ i uda¢ si¢ na tulactwo przymuszat.«
Szwed, do czego te stowa zmierzaty. »Wierzg te-
mu,« przerwie Starowolskiemu, »ale wasz Jan Kazi-
mierz, ktéorego moca or¢za do opuszczenia tronu i
Na
»W reku Boga sa losy narodow i
Ustyszawszy tak glgboka prawde zamilkt
Szwed, szybko przebiegl w ponurem zamys$leniu re-
szte nagrobkoéw 1 rozstal si¢ zimno z Starowolskim.
Trudne okolicznosci, w jakich si¢ sprawy kosciota
podczas najazdu szwedzkiego w dyecezyi krakowskiej
znajdowaty, smutny stan ojczyzny, ciaglte i mozolne
prace podkopaty zdrowie Slarowolskiego tak dalece,
ze juz w roku 1656 umart nagle, nie wzbyt pode-
sztym wieku. Optakane to byly czasy dla Polski!
Tak wielki maz, jakim byt Starowolski, ktoryby za
rzagdow Zygmuntéw najwyzszemi godnos$ciami w 0j-
czyznie i kosciele byl zaszczycony, nieznalazt nawet
przyzwoitego pogrzebu, nie znalazt pomigdzy akade-
mikami krakowskimi lub uczonymi chwalcy,
ktoryby wuczcil godnie pamigé jego cnot i wielkich
dla ojczyzny zastug. Wysadzony na powiedzenie
mowy pogrzebowej przy zwlokach Starowolskiego re-
format Wolski, czut t¢ krzywde wyrzadzona pamiatce
wielkiego me¢za i tak nad tern ubolewal: »To najbo-
le$niejsza, ze tych optakanych czaséw proporcyonal-
na takiemu pratatowi pompa i przyzwoitym nie mo-
zemy parentowac apparatem. Do$¢é cigzka perseku-
cya za krwawych meczenskich czasow byta, a prze-
cie Wawrzynca $wigtego z apparatem dos¢ okazatym
i Cypryana $wigtego z ludna processya i z wielkim
pogrzebiono konkursem. Nam i processya i konkursu
i apparatu nie postne feriae,
braniajg.

Poznat

kraju przywiodlem, juz nan pewno nie wroci.«
to Starowolski:
krolow .«

innymi

ale wojenne furye za-
O gdyby byl zegarek S$miertelny pratata
tego na insze dociekajace trafit czasow rcwoluty, ja-
koby ten katafalk kondolentdow zacnych, przeswie-
tnych kollegdw znaczna kondekorowata assystencyal
jakoby i akademia krakowska panegirykami i neniami
koncertowata i wszystek Krakdéw na tenby pogrzeb
konkurrowat! jakoby ite ambon¢g wymowniejszy i go-
dniejszy kaptan obstawal!« Starowolski zostawil bar-
dzo wielkg liczbe dziet uczonych, w ktéorych miat na

celu badzfo chwatge i uzytek swojej ojczyzny, badz
poprawe¢ obyczajéow i rzadu, badz tez rozkrzewienie
w kraju pozytecznych wiadomosci.  Pracujac z mi-
tosci ku ojczyznie i naukom, nie szukal zysku i wy-
niesienia, nie pochlebial przeto nikomu i umart w skro-
mnej miernosci. Reformat W olski w kazaniu na po-
grzebie jego mianem stusznie uwaza, ze wspodlczesni
jego nie byli dosy¢ hojni dla wielkich dowcipow, gdy
me¢za tak godnego ledwie wyzywali, a nie spanoszyli.
Siarczynski wyliczyl dzieta Starowolskiego 1 podat
ich liczb¢ na 48. Opuscil przeciez dwa nam zna-
jome, to jest, Braterskie napomnienie ad dis-
sidentes in religione (dzietko napisane z oko-
licznosei rozmowy przyjacielskie'} w Toruniu) i Pra-
wdziwe objasnienie braterskiego mnapo-
(jeslto odpowiedz na Przypkowskiego:
Braterska deklaracya naniebraterskie na-
pomnienie). Procz tego jest Starowolski autorem
kilku dzietek wysztych bezimiennie w sporach stanu
duchownego z $wieckim. »W tej ilosci dziet Staro-
wolskiego«, mowi Siarczynski, »aby wszystkie do-
ktadnie i pilnie wypracowane byty, byloby zadac¢ za
wiele. Znaczniejsza przecie czgs¢ ich jest, ktorym i
wielkiej wiadomosci rzeczy 1 pracowitej pilnosci od-
Dziwi¢ si¢ tylko potrzeba, ze
moégt jeden czlowiek w przedmiotach tak mato sty»
ka¢ si¢ z soba mogacych, jak jest prawnictwo, umie-
jetnos¢ sztuki wojennej, pobozny ascetyzm, muzyka,
wymowa kaznodziejska i t. d. mie¢ tyle wiadomosci
i zdotla¢ je pismem wystawi¢.« Niech jednak czy-
telnicy nie sadza, aby wszystkie te dzieta obszernej
byty objetosci: przechodzitoby to sity moralne i fizy-
czne czlowieka i niestarczyloby na to wieku ludzkie-
go. Niektoére z pism Starowolskiego, jakto np. Po-
budka na Tatarow; Napomnienie ad dissi-
dentes in religione; Dyskurs o wojnie tu-
reckiej si¢ z kilku kartek sktadaja. Nie-
wszyslkie tez maja rzetelng warto$§é; pisane z ro-
zmaitych okoliczno$ci i z natchnienia os6b, ktore opi-
nig publiczng kierowaé chcialy, wylewane byly przez
Starowolskiego na papier bez nalezytego zglebienia
rzeczy; nie przeznaczal on ich tez dla potomnosci;
mialy one chwilowe wrazenie sprawi¢, a potem pojs¢
w zapomnienie. I los ten spotkalby byl je nieza-
wodnie, gdyby Starowolski imienia swego nie byt
wstawil kilkunastu dzietami niezaprzeczonej warto$ci.
Do tych naleza migdzy innemi: Polonia sive sta-
tus Regni Poloniae, po kilkakro¢ przedrukowa-
libri 8.; Mo-
numenta Sarmatarum; Yitae antistitum Cr a-

mnienia,

mowi¢ nie mozna.

ledwie

Institutionum rei

ne; militaris



coviensium; Scriptorum Polonicorum he-

catontas; De claris oratoribus; a nadewszystko
Reformacya obyczajéw polskich. Nad tern

ostatniem zostanowiemy si¢ nieco; chcqc bowiem

wszystkie pisma Starowolskiego rozbieraé¢, trzeba mieé
niezmiernie rozlegla i wielostronna nauke, trzeba bydz
samemu drugim Starowolskim.

(Dokonczenie nastajn.)

M r y ty Ir a.

Koliszczvzna i Stepy,
Wilno 1838.

Autor zamierzyl sobie skresli¢c zywy obraz liajdamaczy-
Zny, pozogéw i mordéw przez rozbestwiona tluszcze¢ w za-
Slepieniu religijnem spelnionych. Oto jest obraz ten w skro-
ceniu; po czein zdanie nasze o dziele wynurzymy:

Oddalilem si¢ ode wsi dalej jak zwykle. JNa koncu ste-
pu zaczely juz sie pokazyw aé¢ lasy, a jadac bez drogi, kiero-
walem sic zwyczajnie z mogily na mogile, zkad sa zawsze
najpiekniejsze a przynajmniej najrozleglejszc widoki. Nagle
ujrzalem pod nogami jar gleboki udajacy si¢ w strone¢ wi-
dzianych lasow. Chociaz bylo jasne zaranie, jar jednak osla-
niala mgla tajemnicza. W cze¢Sci jaru u samego spodu mo-
gily lezacej rost las; takowe lasy po wawozach, bajrakami
w Ukrainie nazywaja. Na przeciwnej stronic, pomiedzy ol-
brzymiej wielko$ci debami, stala duza i porzadna chata; ni-
zej troche pomiedzy gruszami i jabloniami widna byla dosé
liczna pasieka, a w samej glebi blyszczala jak gdyby ukryta
w zieleni zZywa i przezroczysta Kkrynica. Byl to pi¢kny
ukrainski futor.

Chcac konia napoié, zjechalem na dél i spotkalem si¢
z powazinym starcem, Kktéory mnie zZyczliwie pozdrowil
W rozmowie dla mnie nader interossujacej wspomnial o
koliszczyzuie.

Pamietasz wiec koliszczyzne¢? moze do niej nalezale§? —
A, jezeli nalezalem? Albo co? Ludzie wiedza, Zze nalezalem,
ale B6g wie, Ze nie ma krwi niewinnej na moim reku. A
jednakze, dodal, i za to samo, na co moje oczy patrzyly,
Bog mnie ci¢ezko ukaral w tern Zyciu, a i w tamtem nie byl-
bym pewnym zbawienia, gdybym nie wiedzial, ze jest §wie-
ta dusza tam wysoko, co si¢ modli za mna przed Bogiem.

Kiedym doszedl wieku silnego wyrostka, krew kozacka
zaczela graé¢ we mnie. Zaczalem si¢ nudzi¢ w naszej slobo-
dzie. Nieraz przychodzilo mi na mys$l porzuci¢ chate i udaé
si¢ na Zaporoze, w Sicz, poznaé wigcej Swiata i kozackiego
chicha skosztowaé. Moj ojciec musial si¢ domyslaé, co no-
sitem w zanadrzu, bo szedl sam do pana i prosil, zeby mi
na lat kilka wyjs¢ ze wsi pozwolil. Jednego tez wieczora
ojciec doniést mi o pozwoleniu panskiem, radzil, Zzebym sie
daleko nie odbijal od domu, a przyjal gdzie sluzbe¢ u na-
dwornych kolakéw, jakich wtedy panowie po dworach trzy-
mali. Nazajutrz dal konia, nowa odziez, kilka tynféw wka-
lite¢ i w imi¢ Boze wyprawil.

Co mi si¢ wydawalo, kiedym pierwszy raz uczul si¢ na
swobodzie! Glowa mi si¢ krecila od tylu bl¢kitnego Swiata,
w- ktéory moglem za wola oczow si¢ udad. ,

Pierwsza moja stuzba byla w zamku Smilanskim. Rza-
dzil wtedy doljrami kniaziow Lubomirskich Pan Wejher,
mieszkajacy w Smile. Razu jednego z kolei stalem na koniu
tuz pod oknami panskicmi. Mamka z dzieckiem moze pigcio-
Ictui¢iu na reku wyszla na podworze. Wzialem dziewczy n-
ke od niej (bylo to dziecie naszego gubernatora), objechalem
z nia w okrag dziedzinca. Dziecku to si¢ podobalo i zawsze
napieralo sie do mnie, skoro mnie zobaczylo. Wolano tez
mnie cz¢sto do pokoju, a pani stala si¢,dla mnie nie pania,
ale rodzona matka. Znali ludzie pania "Smilanskiego Guber-

powies¢ przez Edwarda Tarsze.

natora. Byla milosierna i przystepna. Zebrak, podréiny
szedl Smialo do nici po jalmuzne¢ i "d co z kluczéw przycho-
dzili w jakowym interesie do zamku, po wstawienie do pauaj;
sama chodzila do chorego, do umierajacego. Zanosila lekar-
stwa, brala do siebie sieroty. W kilku miejscach pobudo-
wala koScioly' i kaplice; gdzie stal krzyz przy drodze, onato
go postawila; gdzie cmentarz byl przystojnie ogrodzony, ona
to go ogrodzila; dusza jej w niebie tyle co i naziemi. Jedyna
jej mala coreczka nazywala sie¢ Julka.

1 pan nasz Weiher byl dobry, choé¢ troche dziwny. Nie
umial inaczej patrzeé¢ jak w ziemie. Wzwyczail si¢ byl tak.
Pow iera zaraz od czego. Dobra Lubomirskich to byl kraj
wielki, ¢wieré Ukrainy moze! To tez rzadzca ich generalny
nie byla mala osoba. Gdyby byl zechcial zosta¢ bogatym,
niechby si¢ tylko schylil! Niechby z kazdej chaty w Smi-
lanszczyznie wzial tylko po kilka zlotych, moéglby sztabami
srebra podloge swojej komnaty wymoscic. A wzias¢ po Kkil-
ka zlotych z chaty bylo wtenczas nietrudno! Przychodzily
wtedy gromady do pana z pelnemi miskami srebrnych pie-
niedzy, jak teraz z jajami. Ale on nic nie bral Nic nikomu
od chlopa braé¢ nie pozwolil. Co innego mial na mysli!
Trzeba wiedzieé¢, Ze ustawicznie szukal zakopanych pienie-
dzy. Spodziewal si¢ znalezé¢ takie skarby, Ze zakupi nictylko
Lubomirszezyzne, ale cala Ukraine.

To tez rozkopywal tylko mogily, szukal poznak, wyszu-
kiwal uroczysk. Kto w nocy $pi, mySmy si¢ wloczyli po
polu ze $widrami, z lancuchami, z rydlami. Ciagle zwlekali
si¢ do nas, Bog wie zkad, ludzie: Starce z Zaporoza i Nizu,
co mowili sami lub ich ojcowie pokazywali na naszych ste-
pach skarby, Znacliory, Wolochy, Cygani nawet, kazdy
wiedzial wszystkie przyznaki miejsc, gdzie leza pieniadze,
kazdy na wlasne oczy widzial je palace si¢, S$nilo mu si¢ o
nich, ledwie ze nie dotykal si¢ ich; a pan im wierzyl, przyj-
mowal do zamku, karmil, obdarzal; a kiedy naszamotawszy
si¢ z wiatrem porwistym, co gasil nasze latcrnic, i z dia-
blem, co nas obledem swoim w polu tumanil, rozkopali§my
jaka mogile, znajdowaliSmy zamiast zlota, koSci ludzkie lub
konskiej czasami szable sprochniale, czasami strzaly lub zc-
lezca od ratyszca. Tak przez rok mojej stuzby zjezdzilem
wsrod najciemniejszych i najslotnicjszyeli nocy wszystkie po-
la Smilanskic; az nareszcie jednej nocy, kiedy znuzony tygo-
dniowa prawie wléczega, dokopalem si¢ znowu razem z dru-
gienii jakiej§ starej debowej trumny, nie wytrzymalem dluzej,
rzucilem na ziemie¢ ryskal i zaczalem glo$no przeklinaé psia
robote. Znachor,"co nas wodzil, powiedzial wtedy panu, ze
oto pokazuje si¢, dla czegoSmy daremnie pracowali, Ze mie-
dzy nami byla nieufna dusza i Ze dla tego diabel przemienia
kruszec i drogie kamienie w kos$ci i stare zuzle. Te slowa
tak rozzlosScily pana, Ze rzucil si¢ na mnie jak wsciekly i
bylby mnie zabil na mieiscu, gdybym si¢ nie byl umknal;
zaklal si¢ wtedy, Ze mnie na szubienicy bez prawa powiesi,
jezeli kiedykolwiek natkn¢ mu si¢ na oczy. Nie bylo co
probow a¢,’czy dotrzyma slowa, u tejze wiec samei rozkopa-
nej w, gluchym stepie mogily rozstalem si¢ na zawsze z stu-
iba Smilanska.

Krewni matczyni nastreczyli mi zaraz miejsce u staro-
Scinskich Kozakow czcrkaskich. Bylo tam w zamku troche
rajtaryi, wiecej za$§ nas kozaetwa, nosiliSmy barwe starosty
naszego kniazia Sanguszka. Nastalem w jesieni do Czerkas,
zima uplyne¢la mi spokojnie, karno$§é miedzy nami byla jak
u zolnierzy ; sluchaliSmy rozkazéw gubernatora naszego, Pa-
cyny. Lach byl wysoki, chudy, poilgolony jak slonecznik;
pasa nie bylo mu na czém nosi¢. Z tern wszystkiem srogi.
Ku Wielkiej Nocy zacze¢lo si¢ co$ dziwnego miedzy ludzmi
wykluwaé. Pojawily si¢" nic wiedzie¢ zkad sluchy o buncie,
o rzezaninie. Ludzie schodzili si¢ w kupy i powierzali sobie
jakie§ wiadomos$ci w pél glosu. "Po miescie, po zamku na-
wet spotykale$ snujacych si¢ nieznajomych Judzi podejrzanej
postaci i' ktorym z twarzy po zbojeclcu patrzylo. Z za rzeki
przybywali i juz nie wracali do siebie, ale zostawali u nas
po przysiélkach, futorach. Moéwiono, Ze wréci Kozaczyzna,
lietmanszczyzna, swoboda, Ze trzeba wyrznaé Lachéow i Zy-
dow. Takie slowa najprzod $lizgaly si¢ po jarmarkach, od-
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pustach, karczemnych schadzkach, jak btyskawica przed bn-
rza, potem jak grzmot zacze¢ly grzmieé i rozlega si¢ bez
przestanku. Mieszczanie czerkascy, atamani 1 starsi nasi
zhardzieli i podniesli gtowy. Lachy si¢ zastraszyli; sam pan
nasz spus$cit z butnej i pogardliwej miny.

W sam Wielki tydzien zacz¢to rozpowiada¢ po miescie,
ze w motrenenskim monastyrze poswigcono noze, ze hajda-
macy zbuntowali caty jarmark medwedawski; zaczgto si¢ od-
zywac , ze i czerkascy Kozacy nie beda przas¢ kadzicli wte-
dy, kiedy przyszta pora wybiera¢ kakol z pszenicy. Az oto
jednej nocy postrzegliSmy wielki ogien w gorze na Dnieprze:
to zamek Kaniowski palili hajdamacy. Musial przewidziec¢
pan Pacyna, jacy gos$cie ida do Czerkas i ile na Kozakéw
nadwornych polega¢ mozna, bo zaraz zrana w kilkanascie
koni rajtaryi z Lachow ztozonej, opuscit zamek i poszedt
w glab Polski.

Otoz ledwie opadt pyl, co z pod ndg rajtaryi powstawat,
Z drugiej strony zawitali do nas nowi przybysze, hajdamacy.
Szli calym taborem i pieszo i konno i wozami, z kosami,
z pikami, jaki taki z samopatem lub rusznica. Wszyscy byli
w pyle i w pocie, niektorzy we krwi, bo mowili, ze im na
Irdyniu zastgpowali Lachy. Nasza i miejska starszyna przy-
jeta hajdamakow jak dobrych przyjaciol, roztozyli si¢ wigc
na $rodku miasta, pili® bunkictowali; ten i 6w moéwit do lu-
du, namawiajac rznagc Lachow i Zydow, a wtedy wszyscy
bedziemy panami i bogatymi. Nie mato tez czerni z bronia
i bez broni przystalo do nich, a z drugimi i my wszyscy
Kozacy staro$einscy, bo nas atamani do tego prowadzili.

(Dokonczenie nastgpi.)

Przeglad, czasopismow.

Muzeum domowe przez F. S. Dmochowskiego, rok 1838.
Luty. 8vo.

Nie jest to juz 6w istotny magazyn, gdzie obok wytwor-
nych lub prawdziwie uzytecznych przedmiotéw, liche miesci-
ty si¢ graty, zebrane jedynie dla nieswiadomych, ktérzy nic
lepszego nie znajg. Nie, terazniejsze Muzeum odznacza si¢
poprawno$cia stylu, (gdy dawniej po wigkszej czgsci zako-
wskie umieszczato ttumaczenia,) doborem artykutow $wiatlej-
szych czytelnikow interesujace.

Ostatni zeszyt zawiera: Piaty akt, drama w jednym
akcie przez Jozefa Korzeniowskiego, wystawione na
teatrze W arszawskim, najnowszy ptéod tego najznakomitsze-
go dramaturga naszego. Jozef Korzeniowski, dawniej Pi'of.
wymowy w Krzemiencu, teraz w Kijowie, lubo dotad nie
uiscit jeszcze catkowicie wielkiego oczekiwania, iz si¢ stanie
tworca z takiein upragnieniem wygladanego dramatu polskie-
go; to jednak tern, co juz dotychczas utworzyt, sobie lub
innym do dostgpienia tego najwyzszego zaszczytu pewna uto-
rowat droge. VV jego dramatach powiewa prawdziwy duch
Szekspirowski, charaktery reka mistrzowska kreslone, na-
bieraja przez $miate, wydatne rysy prawdziwego zycia.

Dramata jego juz drukiem ogloszone sa: Mnicli, Kla-
ra i Aniela. W Birucie, noworocznikn wydanym w roku
zesztym w Wilnie, czytalismy wyjatki z dwoch tragedyi:
Blanka Orsino i Wrdzba i Zemsta.

Inne artykuty w wzmiankowanym zeszycie sa: Wraze-
nia podroézy przez Alex. Dumas; Pobyt u wdod w Badcen,
Karlsbad i Toeplitz, z Angielskiego; Ducornet, malarz bez
rak, z rycing wyje¢ta zapewne z Przyjaciela Ludu kompozy-
cyi Pana Simona z Poznania; o wielkich epidemiach.

s
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Doniesienia literackie.

Znany powszechnie jako znawca 1
w Warszawie pan Jozef Cichocki, redaktor dziennika mu-
zycznego, zajmuje si¢ obecnie wydaniem zbioru dawnych
koscielnych kompozycyj polskich. W pierwszym zeszycie
znajduje si¢ o$Sm psalmow Gomuiki z r. 1580., w drugim
msza Grzegorza Garczyckiego.

opiekun muzyki

W numerze 2gim wspominajac o Bulwerzc, Ernest Mal-
traversa jako ostatnie dzieto tego autora wymienilismy, wy-
czytujemy jednak z doniesien bibliograficznych angielskich,
ze Bulwer w ostatnich dniach przesztego miesigca now e dzie-
to pod nazwa »Alice czyli tajemnica- oglosit. Wydal takze
nowa dramatyczng sztuke¢ p. t. The lady of Lyons, ktora od
publicznosci z oklaskami przyjeta byta.

Nieboska lcomedya przelozono na niemieckije¢zyk. Tru-
dne zaiste zadanie! Ciekawi wigc jesteSmy tego tlumaczenia.

O zapowiedzianem przez Breitkopfa i
wydaniu dziel Niemcewicza nic nie shtychac.

W tej chwili otrzymata redakcja Tygodnika od szano-
wnego towarzystwa przyjacidol starozytnos$ci péino-
cnych w Kopenhadze list wraz z kilku nadestauemi, bardzo
zaliuujaccemi dzidkami, o ktérych w najblizszych numerach
zda sprawe.

Tla¢rtla nowem

Rozmaitosci.

Wierz tu kobiecie! W pewnym romansie Chinskim,
(bo i tam najwigcej pisza romansOw,) znajdujemy nastgpujaca
do$¢ komiczng anegdote: Pewien uczen sekty Tautse czyli
Doktoréw rozumu, zanurzony w posgpnem dumaniu, poszedt
raz wieczorem na przechadzke, pomigdzy smutne smgtarza
grobowce. Tutaj postrzega przy $wiezym jednym grobowcu
mloda dame, wylewajaca lez obfitych zdroje a oraz duzym
wachlarzem $§wiezy mur pilnie owiewajaca. Nasz filozof ro-
zumial z poczatku, ze to pokuta, ktéra sobie sama pani na
intencya zmarlego zadata. Rozczulony jej przywigzaniem,
przystepuje blizej i o$miela jej si¢ zapytaé o przyczyng tak
rozrzewniajacego postepku. Ab, odpowiedzialta mtoda dama
ze tzami, widzisz we mnie nieszcz¢$liwa wdowe, pograzona
w glebokim smutku po $mierci najukochanszego meza. MJoj
drogi maz zegnajac si¢ ze mng na lozu $miertelnem, rzekt
do mnie tc ostatnie stowa: Kochana zono! gdybys$ miala za-
miar po §¢ drugi raz za maz, zaklinam ci¢ na wszystko, Jio-
czekaj przynajmniej, az wapno na mym grobowcu wyschnie!
A tak, dodata ta kochana zona, musz¢ je wachlarzem macha-
jac suszy¢, bo widzisz, jak jeszcze strasznie mokre!

Mysli i Ucinki.

Moéwicie: 6w wystepny szczg$liwy, a 6w cnotliwy pogra-
zony w nieszczg¢$ciu. Powiedzcie raczej: Ow wystepny jest
bogaty, pot¢zny, otoczony slug tlumem i nie masz rozkoszy,
ktorejby mu" uzy¢ nie bylo wolno. Ten za§ sprawiedliwy,
ubogi, opuszczony, uwigziony, moze i glodem S$ci$niony.
Odston przecie ich serce, a znajdziesz przeciwnie. Bez mo-
ralno$ci nie masz i nie moze by¢ szczegsliwosci.

Czlowiek znosi czgstokro¢ male nieszcze$cie niecierpli-
wiej niz wielkie, i ten wtla$nie nie nalezy doé najnieszczesli-
wszycli, ktorego zawsze co$ nowego dolega. Kto wiele i
cigzko cierpi, tego usta sa zamknigte.
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